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System Requirements:

Pozadavky na systém:

Requisitos del sistema:

Requisiti di sistema

pocitaé Mac PC Mac PC Mac
Windows® 98SE, Windows® Operaénf systém Mac OS9/0S X Windows® 98SE Windows® ME,  Mac OS9/OS® X o superior Windows® 98SE, Windows® ME, Mac OS9/OS® X o superiore
ME, Windows® 2000, nebo novejsi Windows® 2000, Windows® XP Windows® 2000, Windows® XP

Windows® XPWindows®
Vista™ nebo Windows® 7

Certifikovany radi¢ USB Vestavéné pripojeni USB

Instalace:

Pred pouzitim se ujistéte, Ze jsou multimedidlni reproduktory rddné

nainstalovany. Konektor USB nikdy neodpojujte, jestlize multimedidln{

reproduktory prehravaji zvuk.

1 Kabel USB pfipojte do portu rozhrani USB a k audiovystupu potitate
pripojte zastrcku audia (obr. 1).

2 Pomoci aplikace v poftati nebo softwaru multimedidlintho prehravace
nastavte hlasitost (obr. 2).

3 Po pouzitl ukoncete software multimedidlniho prehrdvace a poté
odpojte kabel USB od poditace.

Vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce kvalitntho materidlu a
soucdsti, které je mozné recyklovat. Informujte se o mistnim E
systému sbéru tifdéného odpadu elektrickych a elektronickych mmm
vyrobkl véetné téch, které jsou oznaceny symbolem preskrtnuté
popelnice. Postupujte podle mistnich narizenf a nelikvidujte staré vyrobky
spolu s béznym komundlnim odpadem.

Systemkrav:

Windows® Vista™ o Windows® 7

Windows® Vista™ o Windows® 7

Controlador USB certificado Conexidn USB integrada

Controller USB certificato Collegamento USB integrato

Instalacion:

Aseglrese de que los altavoces multimedia estdn instalados

correctamente antes de utilizarlos. No desconecte nunca el conector

USB mientras los altavoces multimedia estén reproduciendo sonido.

1 Conecte el cable USB en el puerto USB vy la clavija de audio en la
salida de audio del ordenador (fig. 1).

2 Ajuste el volumen con la aplicacién del ordenador o con el software
del reproductor multimedia (fig. 2).

3 Cuando acabe, salga del software de la aplicacién multimedia y
después desconecte el cable USB del ordenador:

El producto se ha disefiado y fabricado con materiales y
componentes de alta calidad, que se pueden reciclar y volver a
utilizar. Obtenga informacién sobre la recogida selectiva local de mm=—-
productos eléctricos y electrdnicos, incluidos los marcados con el simbolo
del contenedor de ruedas tachado. Proceda conforme a la legislacién local y
no se deshaga de sus productos antiguos con la basura doméstica normal.

Jarjestelmavaatimukset:

PC Mac

Tietokone Mac

Installazione

Accertarsi che gli altoparfanti multimediali siano installati correttamente

prima di utilizzarli. Non scollegare mai il cavo USB mentre gli

altoparlanti multimediali si trovano in modalita di riproduzione audio.

1 Collegare il cavo USB a una porta USB, quindi inserire la spina audio
nell'uscita audio del computer (Fig. 1).

2 Regolare il volume utilizzando I'applicazione PC o il software del
lettore multimediale (Fig. 2).

3 Dopo lutilizzo, uscire dall'applicazione software multimediale, quindi
scollegare il cavo USB dal computer.

Questo prodotto ¢ stato progettato e realizzato con materiali
e componenti di alta qualita, che possono essere riciclati e E
riutilizzati. E necessario informarsi sul sistema di raccolta separato
per i prodotti elettrici ed elettronici inclusi quelli contrassegnati dal
simbolo del cassonetto su rotelle. Agire come stabilito dalle normative
locali e non smaltire i vecchi prodotti con la normale spazzatura.

AAE 27 At
PC Mac

Windows® 98SE, Windows® ME, Mac OS9/OS® X eller nyere
Windows® 2000, Windows®

XP, Windows® Vista™ eller

Windows® 7

Certificeret USB-controller Indbygget USB-forbindelse

Installation:

Serg for, at multimediehgijttalerne er installeret korrekt, for du bruger

dem. Traek aldrig USB-stikket ud, mens multimediehgjttalerne afspiller lyd.

1 Tilslut USB-kablet til en USB-port, og tilslut lydstikket til computerens
lydudgang (Fig. 1).

2 Juster lydstyrken ved hjzlp af computerprogrammet eller softwaren
til multimedieafspilleren (Fig. 2).

3 Efter brug skal du afslutte softwaren til multimedieafspilleren og
frakoble USB-kablet fra computeren.

Dit produkt er udviklet og fremstillet i materialer og komponenter

af hej kvalitet, som kan genbruges. Hold dig orienteret om
systemet for sarskilt indsamling af elektriske og elektroniske 'yumm
produkter i dit lokalomrade, herunder de, der er market med
affaldsbettesymbol. Felg de lokale regler; og bortskaf ikke dine udtjente
produkter sammen med almindeligt husholdningsaffald.

Systemanforderungen:

PC Mac

Windows® 98SE, Windows® ME, Mac OS9/OS® X oder héher
Windows® 2000, Windows® XP,

Windows® Vista™ oder

Windows® 7

Zertifizierter USB-Controller Integrierte USB-Verbindung

Installation:

Stellen Sie vor Gebrauch sicher, dass die Multimedia-Lautsprecher

korrekt installiert sind. Entfernen Sie niemals den USB-Stecker wahrend

die Multimedia-Lautsprecher Sound wiedergeben.

1 SchlieBen Sie das USB-Kabel an einen USB-Anschluss und das
Audiokabel an den Audioanschluss lhres Computers an (Abb. 1).

2 Stellen Sie die Lautstirke mithilfe der entsprechenden Computer-
Anwendung oder Multimedia-Player-Software ein (Abb. 2).

3 Beenden Sie nach der Verwendung die Multimedia-Anwendung, und
trennen Sie das USB-Kabel von Ihrem Computer:

lhr Gerdt wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien

und Komponenten entwickelt und hergestellt, die recycelt und
wiederverwendet werden kénnen. Informieren Sie sich Uber die  mmmm
ortlichen Bestimmungen zur getrennten Sammlung elektrischer und
elektronischer Gerite. Darin eingeschlossen sind auch die mit einer
durchgestrichenen Abfalltonne auf Rddern markierten Gerite. Richten
Sie sich nach den ortlichen Bestimmungen und entsorgen Sie Altgeréte
nicht tber lhren Hausmdill.

ATraITogIG CUCTNATOG:

Windows® 98SE, Windows® ME, Mac OS9/OS® X, tai uudempi
Windows® 2000, Windows® XP,
Windows® Vista™ tai Windows® 7

Sertifioitu USB-ohjain Kiinted USB-liitanta

Asentaminen:

\/armistg ennen multimediakaiuttimien kdyttamistd, ettd ne on asennettu

oikein. Ald irrota USB-liitintd, kun multimediakaiutin toistaa danta.

1 Liitd USB-kaapeli USB-porttiin ja d4niliitin tietokoneen
danilahtolitdntddn (kuva 1).

2 Siiddid dinenvoimakkuutta tietokonesovelluksesta tai
multimediasoitinohjelmistosta (kuva 2).

3 Sulje multimediasovellus kdytén jilkeen ja irrota USB-kaapeli
tietokoneesta.

Tuotteen suunnittelussa ja valmistuksessa on kdytetty laadukkaita
materiaaleja ja osia, jotka voidaan kierrdttdd ja kdyttdd uudelleen. E
Ota selvdd sahkolaitteille ja elektronisille laitteille tarkoitetusta mmmm
kierrétysjarjestelmastd alueellasi. Tdma koskee myds laitteita, joissa on
yliviivatun roskakorin kuva. Toimi paikallisten sddntéjen mukaan aldkd
havitd vanhoja tuotteita talousjdtteiden mukana.

Configuration requise :

Windowse 98SE, Windowse Mac 0S9/0S0 X 0| 8%
ME, Windowse 2000,

Windowsl XP, Windowse®

Vista™ EE= Windowse 7
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Keperluan Sistem:

PC Mac PC Mac

Windows® 98SE, Windows® ME, Mac OS9/OS® X ou version Windows® 98SE, Windows® Mac OS9/OS® X, atau terkini
Windows® 2000, Windows® XP.  ultérieure ME, Windows® 2000, Windows®

Windows® Vista™ ou XPWindows® Vista™, atau

Windows® 7 Windows® 7

Contréleur USB certifié Connexion USB intégrée

Pengawal USB Diperakui Sambungan USB terbina dalam

Installation :

Assurez-vous que les enceintes multimédias sont correctement installées
avant de les utiliser. Ne débranchez jamais la prise USB lorsque les
enceintes multimédias diffusent du son.

1 Branchez le cable USB sur le port USB port et sur la fiche audio & la
sortie audio de votre ordinateur (Fig. 1).

2 Réglez le volume a laide de I'application correspondante sur votre
ordinateur ou du logiciel d'application multimédia (Fig. 2).

3 Apreés utilisation, quittez le logiciel d'application multimédia puis
débranchez le cable USB de votre ordinateur.

Votre produit a été concu et fabriqué avec des matériaux et des
composants de haute qualité pouvant étre recyclés et réutilisés. B\/
Informez-vous auprés des instances locales sur le systéme mmm
de collecte des produits électriques et électroniques en fin de vie,
notamment ceux portant le symbole d'une poubelle barrée. Veuillez
respecter la réglementation locale et ne jetez pas vos anciens produits
avec les ordures ménageres courantes.

Rendszerkovetelmények:

Pemasangan:

Pastikan Pembesar Suara Multimedia dipasang dengan betul sebelum

menggunakannya. Jangan sekali-kali cabut plag USB semasa Pembesar

Suara Multimedia sedang memainkan bunyi.

1 Sambung plag USB kepada port USB dan plag audio kepada output
audio komputer anda (Rajah 1).

2 Laraskan kelantangan dengan menggunakan aplikasi komputer atau
perisian pemain multimedia (Rajah 2).

3 Selepas penggunaan, keluar daripada perisian aplikasi multimedia dan
kemudian cabut plag kabel USB daripada komputer anda.

Produk anda direka bentuk dan dikilangkan dengan menggunakan
bahan dan komponen yang berkualiti tinggi, yang boleh dikitar E
semula dan digunakan semula. Sila dapatkan maklumat mengenai pmmm
sistem pengumpulan berasingan tempatan untuk produk elektrik dan
elektronik termasuk yang ditanda dengan simbol tong beroda yang
dipangkah. Sila bertindak menurut peraturan setempat anda dan jangan
buang produk lama anda dengan sisa rumah anda yang biasa.

Systeemvereisten:

PC Mac YmoloyioTng Mac Szamitogép Mac PC Mac

Windows® 98SE, Windows® Mac OS9/OS® X, or later Windows® 98SE, Windows® ME, Mac OS9/OS® X1 Windows® 98SE, Windows® Mac OS9/OS® X vagy Gjabb verzid Windows® 98SE, Windows® ME, Mac OS9/OS® X of later
ME, Windows® 2000, Windows® Windows® 2000, Windows® XP. uetayevéoTepr) éxdoon ME, Windows® 2000, Windows® Windows® 2000, Windows® XP

XPWindows® Vista™, or Windows® Vista™ 1 Windows® 7 XPWindows® Vista™, vagy Windows® Vista™ of Windows® 7

Windows® 7 Windows® 7

Certified USB controller Built-in USB connection

Installation:

Ensure that the Multimedia Speakers is installed properly before using.
Never unplug the USB plug while the Multimedia Speakers is playing
sound.

1 Connect the USB cable to a USB port and the audio plug to the
audio output of your computer (Fig. 1).

2 Adjust the volume by using the computer application or multimedia
player software (Fig. 2).

3 After use, exit the multimedia application software and then unplug
the USB cable from your computer:

Your product is designed and manufactured with high quality
materials and components, which can be recycled and reused.
Please inform yourself about the local separate collection system for mmmm
electrical and electronic products, including those marked by the crossed-
out wheely bin symbol. Please act according to your local rules and do not
dispose of your old products with your normal household waste.

MioTomoinpévog eheykmg USB  Evowpatwpévn ouvdeon USB

EykaracTaon:

BePBaiwbeite 0TL Ta nyeia MoAUPECWY €ival owoTA £yKATECTNHEVA

mpv TN xprjon. Mnv amoouvdéete ToTé To Buoua USB kata Ttnv

avamapaywyr) Xou aroé Ta nXeia TTOAUPECwWV.

1 Suvdéote To Buopa USB ot pia 8upa USB kat To Buopa rixou
omv £€€odo fixou Tou uroloylom oag (Eik. 1).

2 Pubuiote ™V évTaom Tou HYoU XpNoLHoTIoWVTAg TV £dappoyn
TOU UTTOAOYLOTT) 1) TO AOYLOWUIKO TNG OUOKEUT|G avarapaywyng
moAupeowv (Eik. 2).

3 MeTd T Xprion, mpayparomomoTe ¢£080 améd To AOYLOULKO
€PaApUOYNG TTOAUHEOWY KAL, OTN OUVEXELA, ATTOOUVOEDTE TO
kaAwoto USB armoé Tov uttoloylon oag.

To mpoidv eival oxedlaoEVo Kal KATAOKEUAOHEVO arTd

UYnANG ToLdTTAg UAIKA Kal €EapTraTa, Ta oroia Hrmopouv

va avakukAwBouv Kkat va Eavaypnotpormoindouv. EviUeEpWOEITE  mmm
OXETIKA HE TO TOTTIKS cUoTNHA EEXWPLOTHG CUNOYTG NAEKTPLKWY Kal
NAEKTPOVIKWV TIPOIOVTWY, CUTTEPIAQHBAVOUEVWY QUTWY TTOU £XOUV
emonuaveei pe To oupBolo Tou diaypappévou kadou pe podeg. Mnv
TTapaBaivere Toug TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG KAl PNy arroppimTeTe Ta
TaALd TipoidvTa padi pe Ta utToAoLTTa OIKLaKd amoppippaTa.

Tanusitvannyal rendelkezé USB- Beépitett USB-kapcsolat
vezérlé

Uzembe helyezés:

A haszndlat el&tt ellenérizze, hogy a multimédids hangsugdrzé bedllitdsai

megfeleléek-e. Ne hiizza ki az USB-csatlakozdt, mikdzben a multimédids

hangsugdrzé hangot jatszik le.

1 Csatlakoztassa az USB-kdbelt egy USB-porthoz, az audiocsatlakozdt
pedig a szimitégép audiokimenetéhez (1. dbra).

2 Allitsa be a hangerét a szdmftégépes alkalmazds vagy a multimédids
lejdtszé szoftver segitségével (2. dbra)

3 A haszndlatot kévet8en Iépjen ki a multimédids szoftverbél, majd
hiizza ki az USB-kdbelt a szdmitdgépbdl.

Ez a termék kivdlé mindségl anyagok és alkatrészek
felhaszndldsdval készilt, amelyek Gjrahasznosithatdk és ujra
felhaszndlhatdk. Kérjuk, informdlédjon az elektromos és mmm
elektronikus hulladékok szelektiv gy(ijtésének helyi rendszerérdl,
beleértve az dthuzott kerekes kuka szimbdlummal jelzett termékeket
is. Cselekedjen a helyi szabdlyozdsoknak megfelelGen, és a kiselejtezett
készilékeket gy(ijtse elkilonitve a lakossdgi hulladéktdl.

Gecertificeerde USB-controller  Ingebouwde USB-aansluiting

Installatie:

Controleer of de multimedialuidsprekers goed zijn geinstalleerd
voordat u deze gebruikt. Verwijder de USB-connector nooit tijdens het
gebruik van de multimedialuidsprekers.

1 Sluit de USB-kabel aan op een USB-poort en sluit de audiostekker
aan op de audio-uitgang van uw computer (afb. 1).

2 Pas het volume aan met behulp van de computertoepassing of de
software van de multimediaspeler (Fig. 2).

3 Sluit na gebruik de software van de multimediaspeler en verwijder
vervolgens de USB-kabel van uw computer:

Uw product is vervaardigd van kwalitatief hoogwaardige
materialen en onderdelen, welke gerecycled en opnieuw gebruikt
kunnen worden. Win inlichtingen in over de gescheiden inzameling  ummm
in uw regio van elektrische en elektronische producten, met inbegrip van
producten die zijn aangeduid met een doorgekruiste afvalcontainer op
wieltjes. Houd u aan de plaatselijke regels en gooi uw oude producten
niet samen met uw gewone, huishoudelijke afval weg.



ZH-CN

Systemkrav: Systemkrav: REEK:

PC Mac PC Mac AN A EB X MAC

Windows® 98SE, Windows® ME, Mac OS9/OS® X eller nyere Windows® 98SE,Windows®  Mac OS9/OS® X eller senare Windowse 98SE, Windowse Mac OS9/0Se X st & = kAN
Windows® 2000, Windows® ME, Windows® 2000, ME. Windowse 2000

XPWindows® Vista™ eller Windows® XPWindows® . Windowse XP. Windowse®

Windows® 7

Vista™ eller Windows® 7

Vistae 3% Windowse 7

Sertifisert USB-kontroller Innebygd USB-tilkobling

Installasjon:

Kontroller at multimediehgyttalerne er riktig installert for du bruker

dem. Koble aldri fra USB-kontakten mens multimediehgyttalerne

spiller av lyd.

1 Koble USB-kabelen til en USB-port, og koble audiopluggen til
lydutgangen pa datamaskinen (fig. 1).

2 Juster volumet ved hjelp av datamaskinens programvare eller
multimediespillerens programvare (Fig. 2).

3 Etter bruk avslutter du multimedieprogramvaren og kobler deretter
USB-kabelen fra datamaskinen.

Produktet er utformet og produsert med materialer og deler
av svaert hey kvalitet som kan resirkuleres og gjenbrukes. E
Gjor deg kjent med hvor du kan levere inn elektriske 0g mmmm
elektroniske produkter til gjenvinning i ditt lokalmiljg, inkludert utstyr
som er merket med en sgppeldunk med kryss over. Fglg de lokale
reglene, og ikke kast gamle produkter sammen med det vanlige
husholdningsavfallet.

Wymagania systemowe:

Certifierad USB-styrenhet Inbyggd USB-anslutning

ZINIER) USB #4128 NE USB &E#Z

Installation:

Kontrollera att multimediehdgtalarna har installerats pa ratt

sdtt innan du anvander dem. Dra aldrig ur USB-kontakten nar

multimedieh&gtalarna anvands.

1 Anslut USB-kabeln till en USB-port och ljudkontakten till
ljudutgangen pa datorn (bild 1).

2 Justera volymen med datorprogrammet eller
multimedieprogramvaran (bild 2).

3 Efter anvindningen avslutar du multimedieprogramvaran och drar ur
USB-kabeln fran datorn.

Produkten dr utvecklad och tillverkad av hogkvalitativa material

och komponenter som kan bade atervinnas och ateranvandas. Ta

reda pa var du kan hitta ndrmaste atervinningsstation for elektriska .
och elektroniska produkter; inklusive de som har markerats med den
Sverkorsade hjulsymbolen . Folj den lokala lagstiftningen och sldng inte
dina gamla produkter i det vanliga hushallsavfallet.

Sistem Gereksinimleri:

Komputer PC Macintosh

Windows® 98SE, Windows® ME, Mac OS9/OS® X lub nowszy
Windows® 2000, Windows® XP,
Windows® Vista™ lub Windows® 7

Certyfikowany kontroler USB Whbudowane potaczenie USB

Instalacja:

Przed uzyciem upewnij sig, ze gtosniki zostaty zainstalowane

prawidtowo. Nigdy nie odfaczaj wtyczki USB podczas odtwarzania

dzwieku w gtosnikach.

1 Podfacz przewdd USB do portu USB i podfacz wtyczke audio do
wyjscia audio komputera (rys. 1).

2 Dostosuj gtoénoé¢ za pomoca aplikacji komputerowej lub
oprogramowania odtwarzacza multimedialnego (rys. 2).

3 Po skorzystaniu zamknij oprogramowanie aplikacji komputerowej, a
nastepnie odlacz przewdd USB od komputera.

Produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci materiatdw i
elementdw, ktére moga zosta¢ poddane utylizacji i przeznaczone

do ponownego wykorzystania. Nalezy zapozna¢ si¢ lokalnymi  mmsm
zasadami zbidrki i segregacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
jak réwniez sprzetu oznaczonego symbolem przekre$lonego
pojemnika na odpady. Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzuca¢ tego typu urzadzen wraz z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

PC Mac

Windows® 98SE, Windows® Mac OS9/OS® X veya Uzeri
ME, Windows® 2000,

Windows® XPWindows®

Vista™ veya Windows® 7
Onayli USB kontrol cihazi

Dahili USB baglantisi

Kurulum:

Kullanmadan énce Multimedya Hoparlorlerin dogru sekilde

kuruldugundan emin olun. Multimedya Hoparlérlerden mizik dinlerken

USB fisi kesinlikle cekmeyin.

1 USB kablosunu bir USB portuna ve ses fisini bilgisayaninizin ses
cikisina baglayin (Sekil 1).

2 Bilgisayar uygulamasini veya multimedya oynatici yazilimini kullanarak
ses dlzeyini ayarlayin (Sekil 2).

3 Kullandiktan sonra multimedya uygulama yazilimindan ¢ikin ve
ardindan, USB kablosunu bilgisayarinizdan ayinin.

Uriintiniiz, geri dénlstime tabi tutulabilen ve yeniden kullanilabilen, E
ylksek kalitede malzeme ve parcalardan tasarlanmis ve Uretilmistir.
Lutfen, Uzerinde carpi bulunan ¢6p kutusu simgesiyle isaretlenmis =
olanlar dahil, elektrikli ve elektronik triinler icin yerel ayr toplama sistemi
hakkinda bilgi edinin. Ltfen, yerel kurallara uygun hareket edin ve eskiyen
GUriinlerinizi, normal evsel atiklarinizla birlikte atmayin.

Requisitos do sistema: PaNTHUAVDITSUL:

Computador Mac PC Mac

Windows® 98SE, Windows®  Mac OS9/OS® X ou posterior Windows® 98SE, Windows® ME, Mac OS9/0S® X #inlvsini
ME, Windows® 2000, Windows® 2000, Windows® XP.

Windows® XPWindows® Windows® Vista™, %38 Windows® 7

Vista™ ou Windows® 7
Controlador USB certificado

Porta USB integrada

Instalagao:

Certifique-se de que os altifalantes multimédia foram instalados

correctamente antes de os utilizar. Nunca desligue a ficha USB

quando os altifalantes multimédia estiverem a reproduzir som.

1 Ligue o cabo USB a uma porta USB e a ficha dudio a saida de
dudio do seu computador (fig. 1).

2 Regule o volume utilizando a aplicagio do computador ou o
software do leitor multimédia (fig. 2).

3 Depois da utilizagdo, saia do software da aplicagdo multimédia e
desligue o cabo USB do computador:

O produto foi concebido e fabricado com materiais e \E
componentes de alta qualidade, que podem ser reciclados e
reutilizados. Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva s
local para produtos eléctricos e electrdnicos, incluindo os que estdo
assinalados com um simbolo de um caixote do lixo tracado. Proceda
de acordo com as regulamentacdes locais e ndo elimine os seus antigos
produtos juntamente com o lixo doméstico.
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CepTndnumpoBaHHbIiii KOHTpomep BcTpoeHHoe noakaloueHre USB
USB

YcTaHoBKa

Mepea MCNoAb30BaHMEM YOEAUTECH, YTO MYABTUMEANIHBIE AVHAMMKIA

MOAKAIOUEHbI MPaBKAbHO. Hikoraa He n3BAekaiiTe Kabeab 13 pasbema

USB Bo Bpems paboThbl MyAbTUMEAMIAHBIX AVHAMMKOB.

1 Bcraeste USB-kabens B pasbem USB v noaxaioumTe ayamokabeas
K ayAMOBbIXOAY Ha KoMMbioTepe (puc. 1).

2 HacTpoliTe r(POMKOCTb C NMOMOLLBIO MPYACXKEHIS KOMMbIOTEPa MAM
MPOrpaMMbl MyAbTUMEAWAHOTO NpourpbiBaTeAst (puc. 2).

3 Mo 3aBepuweHnn BHIIANTE M3 NPOrPaMMbl MyAbTUMEANIIHOTO
npourpbiBaTeAs, a 3aTeM oTkaouMTe USB-kabeAb OT KoMnbloTepa.

AaHHOe M3AEAME CKOHCTPYMPOBAHO M M3rOTOBAEHO U3
BbICOKOKA4Y€CTBEHHbIX MAaTEPUMAAOB M KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE E
NOAAEXAT MepepaboTKe 1 BTOPUYHOMY MCMOAL3OBAHMIO. AAA  mmm
YTUAM3ALNN SAEKTPUHECKMX 1 SAEKTPOHHbIX M3AEAMIN O3HAKOMbTECH
C MeCTHOM C1cTeMom paBAS/\bHOIZ YTUAM3ALNK OTXOAOB, B TOM YNCAE
M3ACAMIA, MAPKMPOBAHHBIX 3HAKOM C M306paXkeHrem nepeyepKHyToro
MycopHoro 6aka. AeicTByTe B COOTBETCTBUM C MECTHbIMMK
npasMAaMK 1 He BblbpacbiBaiiTe oTpaboTaBliee M3AEAVE BMeCTe C
6bITOBBIMM OTXOAAMM.

KRR USB 14128 A3 USB &4

T

EAZEEISREN - FRTC ERRTE - EZEEEEERER

HARE - £)203 % USB #5358 ©

1 4% USB @4z USB ERR - WS MiaEEEEEKmES
sE (8 1) -

2 FREKEREA NS HEERTEALSE (B2) -

3 ER% - ERZEEFREE - AT USB B4R -

RO G B S M AT TR R - A B
i@ﬁﬁo%E%ém%%ﬁ%%é%%%ﬁ%%ﬂﬁ*)i
DI XA BRI R Y ES o REE RS -
B EEREER S RRESREE -

s

BRZN. BERSREERELTR. DIESREEHIEN

FEH R USB ik,

145 USB #5815 5] USB A, FHAEHIEL SRS
AL (R 1)

2 B RERN AR RS RS RETEE (H2) |

3 @R, RUSHRESPRFRE, REAERRRE USB

52

A7 GnR P AT BRI R e S MERE AT R AB 1 B T AR, 15 E
ABLMEINEF MBI, BIFALIRE XLAR
BIRAERTS A @ATHNTEY ) RIS RN G, 158 w—
LHE, TREIBFREFDEBEERD,

FCC - Notice of compliance

This device complies with Part |15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:
| this device may not cause harmful interference, and
2. this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to part |15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation. This equipment

generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instruction manual, may

cause harmful interference to radio communications. However, there

is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause harmful interference to

radio or television reception, which can be determined by turning the

equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

* Relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC - Remarques sur la conformité

Lappareil répond aux normes FCC, Part |5.

Fonctionnement soumis aux deux conditions suivantes:

I. Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles, et

2. Cet appareil doit accepter toute interférence regue,y compris les
interférences susceptibles de provoquer un fonctionement peu
satisfaisant.

Remarque:

Cet équipement a été testé et a été certiflé conforme aux limites
imposées pour un appareil numérique de Classe B, conformément &
la partie |5 des réglements FCC. Ces limites sont déflnies aux fins
d’assurer une protection raisonnable contre les interférence nuisibles
dans une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et
émet des fréquences radio qui, en cas d’'une mauvaise installation ou
d’une utilisation non-conforme aux instructions de ce manuel
d'utilisation peuvent causer des interférences nuisibles aux
communications radio. Il n’y a toutefois aucune garantie que des
interférences nuisibles ne se produiront pas dans une installation
donnée. Si cet équipement cause des interférences nuisibles avec
votre poste radio ou de télévision, ce que vous pouvez déterminer
en éteignant et en rallumant votre équipement, il est conseillé &
I'utilisateur d’essayer de pallier a ces interférences nuisibles en
prenant 'une ou l'autre des mesures suivantes:

» Changez la position de I'antenne de réception.

* Augmentez la séparation entre I'équipement et le récepteur.

* Branchez I'équipement sur une source d’allmentation différente de

celle sur laquelle le récepteur est branché.
* Consultez votre distributeur ou un technicien qualifié en la matiére
pour assistance.
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